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Logomarca do produto

ELATUS EASY

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 24122

COMPOSICAO:
methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxy]phenyl}-3-methoxyacrylate
(AZOXISTROBINA). ... .o 120,0 g/kg (12,0 % m/m)

N-[(1RS,4 SR)-9-(dichloromethylene)-1,2,3,4-tetrahydro-1,4-methanonaphthalen-5-yl]-
3-(difluoromethyl)-1-methylpyrazole-4-carboxamide

(BENZOVINDIFLUPIR)........ooiiiiiiiiie e 60,0 g/kg (6,0 % m/m)
Outros ingredientes:................ooociiiii e 820,0 g/kg (82,0 %
m/m)

GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA
PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: FUNGICIDA

GRUPO QUIMICO: AZOXISTROBINA (ESTROBILURINA) E BENZOVINDIFLUPIR

(PIRAZOL CARBOXAMIDA) ) )
TIPO DE FORMULACAO: GRANULADO DISPERSIVEL EM AGUA (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Syngenta Protec¢ao de Cultivos Ltda - Rua Doutor Rubens Gomes Bueno, 691, 11° e
13° andares, Torre Sigma, Bairro Varzea de Baixo, CEP: 04730-000, Sao Paulo/SP,
Fone: (11) 5643-2322, CNPJ: 60.744.463/0001-90 - Cadastro na SAA/CDA/SP sob n°
001.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

AZOXYSTROBIN TECNICO — Registro MAPA n° 01598:

Syngenta Limited - Grangemouth Manufacturing Centre, Earls Road, Grangemouth,
Stirlingshire FK3 8XG, Reino Unido.

Saltigo GmbH - Chempark Leverkusen 51369 Leverkusen, Alemanha.

BENZOVINDIFLUPIR TECNICO - Registro MAPA n° 02314:

Syngenta Crop Protection AG - Breitenloh 5, CH 4333, Minchwilen — Suica.
Syngenta Crop Protection AG — Rue de ['lle-au-Bois, CH-1870, Monthey, - Suiga.
Syngenta Nantong Crop Protection CO., LTD - No. 1 Zhongyang Road, Nantong
Economic and Technological Development Area, Nantong, Jiangsu, 226009, China.
Deccan Fine Chemicals (India) Private Limited - Plot- 3501 to 3515, 6301 to 6313 &
16 Meter road / B1 & Plot No. 6008 to 6010, GIDC Industrial Estate, Ankleshwar-393002,
Bharuch District, Gujarat, India.

AZOXYSTROBIN TECNICO BAILLY — Registro MAPA n° 1618:
Thaizhou Bailly Chemical Co. Ltd - N° 9 Zhonggang Road, Taixing Economic
Developing Zone Taixing City 225404 Jiangsu — China.
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AZOXYSTROBIN TECNICO PROVENTIS — Registro MAPA n° 23416:
Shangyu Nutrichem Co., Ltd. - N° 9, Weijiu Road, Hangzhou Bay Shangyu Economic
and Technological Development 312369 Zhejiang — China.

FORMULADOR:

Syngenta Crop Protection AG - Breitenloh 5, CH 4333, Minchwilen — Suica.

Adama Brasil S/A — Rua Pedro Antdnio de Souza, 400 Pq. Rui Barbosa - Londrina/ PR
CEP: 86031-610 - CNPJ: 02.290.510/0001-76 — Cadastro no ADAPAR/PR sob n°
003263.

Adama Brasil S/A — Avenida Julio de Castilho, 2085 - Taquari / RS CEP: 95860-000 -
CNPJ: 02.290.510/0004-19 — Cadastro no SEAPA/RS sob n° 1047/99.

Syngenta Prote¢do de Cultivos Ltda. - Rua Bonifacio Rosso Ros, 260, Bairro: Cruz
Alta, CEP: 13348-790, Indaiatuba/SP — CNPJ: 60.744.463/0096-50 - Cadastro da
empresa no Estado (CDA) n°® 4476.

Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599, Distrito Industrial 1ll, CEP:38044-
755, Uberaba/MG - Brasil.

Syngenta Protegdo de Cultivos Ltda. - Rodovia Professor Zeferino, SP 332, n/n°, hm
127,5, Santa Terezinha - CEP: 13148-915 - Paulinia/SP - Brasil.

Ouro Fino Quimica S.A. — Avenida Filomena Cartafina, 22335, Q.14, L 5 - Distrito
Industrial Il - CEP: 38044-750 — Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07 — Cadastro
no IMA/MG sob n°® 8.764.

Tagma Brasil Industria e Comércio de Prods. Quimicos Ltda - Av. Roberto Simonsen,
1459 - Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001- 81 — Cadastro na SAA/CDA/SP sob n°
477.

IPT-Pergande GmbH - Wilfried-Pergande-Platz 1, 06369 Sidliches Anhalt, OT
WeissandtGolzau, Alemanha.

MANIPULADOR:

lharabras S.A. Industrias Quimicas - Avenida Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul
- CEP: 18087-170 - Sorocaba/SP - CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Cadastro na SAA/CDA/
SP sob n° 8.

Ouro Fino Quimica S.A - Avenida Filomena Cartafina, 22335, Q.14, L 5 - Distrito
Industrial 11l - CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Cadastro
no IMA/MG sob n° 8.764.

Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua lIgarapava, 599 - Uberaba/MG - CNPJ:
23.361.306/0001-79 - Cadastro no IMA/MG sob n°® 2.972.

Tagma Brasil Industria e Comércio de Prods. Quimicos Ltda - Av. Roberto Simonsen,
1459 - Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Cadastro SAA/CDA/SP sob n® 477.
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“O nome do produto e o logo Syngenta sdo marcas de uma companhia do grupo
Syngenta”.

N° do Lote ou da Partida:
Data de Fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil,
conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAQAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 - PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE I
- PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE.

CUIDADO
VENENO

Cor da Faixa: AZUL PMS Blue 293 C
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INSTRUGCOES DE USO:

DOENGAS DOSES

CULTURAS | Nome Comum (g
(Nome p-c./ha)
cientifico)

VOLUME
DE CALDA
(L/ha)

EPOCAE INTERVALO DE
APLICACAO

NUMERO DE
APLICAGAO

EPOCA: Iniciar as aplicagdes
preventivamente, até no maximo
no estadio de florescimento
pleno da cultura (R1/R2);
Ferrugem reaplicar se necessario até 21
(Phakops'o'ra dias apds a primeira aplicacao;
pachyrhizi) caso necessario, reaplicar em
até 14 dias apdés a segunda
aplicagao.
Realizar no maximo 3 aplicagdes
por ciclo da cultura. Se forem
necessarias mais aplicagoes,
complementar com fungicida(s)
de outro(s) grupo(s) quimico(s).
. Aérea: Utilizar as .dgses mais baixas
comercial 20 2 40 L./ha sob condicdes de menor
por ha pressdo da doenga e utilizagdo
Mancha Alvo de variedades tolerantes. Ja as
(Corynespora doses maiores, utilizar em
cassiicola) situagdes de maiores pressdes
da doenca (utilizagdo de
variedades mais suscetiveis
elou histérico da doenga na
regido), associado a condigdes
climaticas favoraveis ao
desenvolvimento do fungo.

Aplicacdo
Terrestre:
150 L/ha

500 a
750
gramas
de
produto

SOJA
Aplicagéo

MODO DE APLICAGAO:

ELATUS EASY deve ser aplicado nas dosagens recomendadas, diluido em agua, para
as culturas registradas.

Aplicagao terrestre:

A pulverizagado deve ser realizada a fim de assegurar uma boa cobertura foliar das
culturas citadas na bula. Seguir os seguintes parametros de aplicagao:

O equipamento de pulverizagdo devera ser adequado para cada tipo de cultura, forma
de cultivo e a topografia do terreno, podendo ser costal manual ou motorizado; turbo
atomizador ou tratorizado com barra ou auto-propelido, providos de pontas que
produzam gotas médias, com espagamento, vazao, pressao de trabalho corretamente
calibrados e que proporcionem uma vazao adequada para se obter uma boa cobertura
das plantas. Ajustar a velocidade do equipamento para a vazao/volume de calda
desejada e a topografia do terreno. Utilizar os seguintes parametros:

- Pressédo de trabalho: 100 a 400 KPA (costal) e 100 a 800 KPA (equipamentos
tratorizados);

- Didmetro de gotas: 200 a 400 y (micra) DMV (didmetro mediano volumétrico);

- Densidade de gotas: 20 a 40 gotas/cm>.

Utilizar técnicas de redug¢ao de deriva, tais como:
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- Adotar condi¢des operacionais que possibilitem reducdo de deriva (menor velocidade
e altura de pulverizagdo de no minimo de 50 cm, adequadas ao equipamento em uso);
- Planejar a calda de aplicagédo para que esta ndo oferega maior risco de deriva;

- Adequar a distancia entre a aplicagdo e as areas que precisam ser protegidas, de
acordo com a técnica utilizada e as condi¢des climaticas vigentes;

- Respeitar as faixas de seguranca, de acordo com a legislagao vigente.

Condigoes Meteorolégicas:

- Temperatura do ar: Abaixo de 30°C;

- Umidade relativa do ar: Acima de 50%;

- Velocidade do vento: Minima de 3 km/h até 10 km/h;

- Evitar condi¢des de inverséo térmica ou correntes convectivas.

Aplicacao aérea:

A pulverizagdo deve ser realizada afim de assegurar uma boa cobertura foliar das
culturas citadas na bula. Seguir os seguintes parametros de aplicagao:

Utilizar aeronaves agricolas equipadas com barra contendo bicos apropriados para
proporcionar a densidade e didmetro de gota média. O equipamento de aplicagdo deve
estar em perfeitas condi¢des de funcionamento, isento de desgaste e vazamentos.

A altura de voo devera ser de acordo com o tipo de aeronave utilizada com no minimo
2 metros acima do topo da planta. A largura da faixa de deposicao efetiva varia
principalmente com a altura de voo, porte da aeronave e didmetro das gotas. Esta deve
ser determinada mediante testes de deposigdo com equipamentos que serdo
empregados na aplicagido. Utilizar volume ou taxa de aplicacdo minima de 20 L/ha.

Utilizar técnicas de reducgao de deriva, tais como:

- Adotar condigdes operacionais que possibilitem reducao de deriva (menor velocidade
e altura da pulverizagao entre 2 e 4 metros, adequadas ao equipamento em uso);

- Planejar a calda de aplicagédo para que esta ndo oferegca maior risco de deriva;

- Adequar a distancia entre a aplicagdo e as areas que precisam ser protegidas, de
acordo com a técnica utilizada e as condi¢des climaticas vigentes;

- Respeitar as faixas de seguranga, de acordo com a legislagéo vigente.

Condigoes meteorolégicas:

Temperatura do ar: Abaixo de 30°C;

Umidade relativa do ar: Acima de 50%;

Velocidade do vento: Minima de 3 km/h até 10 km/h;

Evitar condigbes de inversao térmica ou correntes convectivas.

Somente realizar a aplicacédo aérea na presenca de Profissionais habilitados.
Obs.: Dentre os fatores climaticos, a umidade relativa do ar é o mais limitante, portanto
devera ser constantemente monitorada com termohigrémetro.

Modo de preparo de calda:

1. Agitar vigorosamente o produto antes da diluigdo, ainda na embalagem.

2. O abastecimento do tanque do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque
até a metade da sua capacidade com agua, mantendo o agitador ou retorno em
funcionamento e entdo adicionar a quantidade recomendada do fungicida e em
seguida adicionar o adjuvante recomendado pelo fabricante, caso necessario.
Apés isso, proceder a homogeneizagao e completar o volume do tanque com
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agua. A agitacdo deve ser constante durante a preparagado e aplicagao do
produto.

3. Preparar apenas a quantidade necessaria de calda para uma aplicagao,
pulverizando logo apés a sua preparagao.

4. Caso acontega algum imprevisto que interrompa a agitagdo do produto
possibilitando a formacao de depdsitos no fundo do tanque do pulverizador,
agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar a operagao.

INTERVALO DE SEGURANCA:
CULTURA DIAS
Soja 21

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao permitir o ingresso dos trabalhadores a area tratada durante as primeiras 4 horas
gue seguem a aplicagdo. Caso seja necessario o ingresso antes deste periodo, deve-
se utilizar Equipamento de Protecéo Individual padrdo recomendados em rotulagem
para a atividade de aplicagao.

LIMITAGCOES DE USO:

Utilize este produto de acordo com as recomendagdes em rétulo e bula. Esta € uma agao
importante para obter residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia:
monografia da ANVISA). No caso de o produto ser utilizado em uma cultura de
exportacao, verifique, antes de usar, os niveis maximos de residuos aceitos no pais de
destino para as culturas tratadas com este produto, uma vez que eles podem ser
diferentes dos valores permitidos no Brasil ou ndo terem sido estabelecidos. Em caso de
duvida, consulte o seu exportador e/ou importador.

Respeite as leis federais, estaduais e o Cdodigo Florestal, em especial a delimitagao de
Area de Preservacdo Permanente, observando as distancias minimas por eles definidas.
Nunca aplique este produto em distancias inferiores a 30 metros de corpos d’agua em
caso de aplicacao terrestre, e 250 metros em caso de aplicacéo aérea. E utilize-se sempre
das Boas Praticas Agricolas para a conservacgao do solo, entre elas a adoc¢ao de curva de
nivel em locais de declive e o plantio direto.

Observar as Normas e Legislagbes complementares sobre seguranga no trabalho.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:
Quando utilizado de acordo com as recomendacgoes da bula, ELATUS EASY néo causa
fitotoxicidade para a soja.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A
SEREM UTILIZADOS: ) ,
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM
UTILIZADOS: B
VIDE “MODO DE APLICACAQ”.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: 5
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO,
DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO
DAS EMBALAGENS VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQ~C~)ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E
DESTINACAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo
alvo pode contribuir para o aumento da populagao de fungos causadores de doengas
resistentes a esse mecanismo de acdo, levando a perda de eficiéncia do produto e
consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia
dos fungicidas, seguem algumas recomendacgoes:

¢ Alternancia de fungicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo C3 e do
Grupo C2 para o controle do mesmo alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de redugao da populag¢ao de patdégenos, seguindo as boas
praticas agricolas, tais como rotagao de culturas, controles culturais, cultivares
com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendacoées de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula
do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das
principais estratégias regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de
aplicacdo e manutengao da eficacia dos fungicidas;

¢ Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de
fungos patogénicos devem ser consultados e/ou, informados a: Sociedade
Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br, Comité de Ag&o a
Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da
Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA
ELATUS EASY ¢ um fungicida composto por uma estrobilurina, a Azoxistrobina cujo
modo de agao € inibidor do complexo llI: Citocromo bc 1 (ubiquinol oxidase) no sitio Qo
do grupo C3 e um pirazol carboxamida, o Benzovindiflupir cujo modo de agéo ¢ inibidor

do complexo Il: Succinato-desidrogenase do grupo C2. Esta combinacao de diferentes
ativos faz parte de uma estratégia de gerenciamento de resisténcia.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS PARA A
FERRUGEM-DA-SOJA:


http://www.sbfito.com.br/
http://www.frac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/
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O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo
alvo pode contribuir para o aumento da populagéo de fungos causadores de doengas
resistentes a esse mecanismo de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e
consequente prejuizo.

Como pratica para retardar a queda de eficacia dos fungicidas ao fungo causador da
ferrugem-asiatica-da-soja, seguem algumas recomendacdes:

e Aplicagdo alternada de fungicidas formulados em mistura rotacionando os
mecanismos de agao distintos do Grupo C3 e do Grupo C2 sempre que possivel;
Se o produto tiver apenas um mecanismo de a¢ao, nunca utiliza-lo isoladamente;

e Respeitar o vazio sanitario e eliminar plantas de soja voluntaria;

e Semear cultivares de soja precoce, concentrando a semeadura no inicio da
época recomendada para cada regiao (adotar estratégia de escape);

e Jamais cultivar a soja safrinha (segunda época);
e Utilizar cultivares com gene de resisténcia incorporado, quando disponiveis;

e Semear a soja com a densidade de plantas que permita bom arejamento foliar,
0 que permitird maior penetracao e melhor cobertura do fungicida;

e Adotar outras praticas de reducéo da populagao de patdégenos, seguindo as boas
praticas agricolas, tais como rotagdo de culturas, uso de sementes sadias,
adubagao equilibrada, manejo da irrigagdo do sistema, outros controles culturais
etc.

e Sempre que possivel, realizar as aplicacdes direcionadas as fases mais
suscetiveis do agente causador de doencgas a ser controlado;

e Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagao
recomendados;

e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das
principais estratégias regionais para o manejo de resisténcia e a orientagdo
técnica da aplicacao de fungicidas;

¢ Realizar o monitoramento da doenca na cultura;

e Adotar estratégia de aplicagéo preventiva;

e Respeitar intervalo maximo de 14 dias de intervalos entre aplicacées;

¢ Realizar, no maximo, o numero de aplica¢des do produto conforme descrito em
bula;

e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das
principais estratégias regionais sobre orientagcdo técnica de tecnologia de
aplicacdao e manutengao da eficacia dos fungicidas;

¢ Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de
fungos patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade
Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a
Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da
Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA
ELATUS EASY ¢ um fungicida composto por uma estrobilurina, a Azoxistrobina cujo
modo de acéo é inibidor do complexo IlI: Citocromo bc 1 (ubiquinol oxidase) no sitio Qo
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do grupo C3 e um pirazol carboxamida, o Benzovindiflupir cujo modo de acéo é inibidor
do complexo II: Succinato-desidrogenase do grupo C2. Esta combinacao de diferentes
ativos faz parte de uma estratégia de gerenciamento de resisténcia.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencas, envolvendo todos
os principios e medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época
adequada de semeadura, adubacdo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacao e
outros, visando o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA

PRECAUGOES GERAIS:

¢ Produto para uso exclusivamente agricola.

¢ O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

¢ Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

¢ Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragbes, animais
€ pessoas.

e N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Proteg¢édo Individual
(EPI) recomendados.

¢ Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos,
orificios e valvulas com a boca.

¢ Nao utilize Equipamentos de Protecgéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos,
ou com vida util fora da especificagdo. Siga as recomendag¢des determinadas pelo
fabricante.

¢ Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia
de pessoas e de areas de criagdo de animais. Siga as orientagbes técnicas
especificas de um profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes
descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de
emergéncia.

¢ Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

¢ Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: Macacao, botas, 6culos e luvas.

e Seguir as recomendagodes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI)
com relagao a forma de limpeza, conservacgao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

e Utilize Equipamento de Proteg¢do Individual (EPI): Macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas e calgas compridas, botas de borracha, 6culos de
seguranga com protecao lateral e luvas de prote¢éo para produtos quimicos.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de
Protecao Individual (EPI) recomendados.

e Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersao de poeira.



&
Synge nta Bula compIeE:'?IggSFQ)SZE

Além disso, recomendac¢des adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo
técnico responsavel pela preparagao da calda, em fungdo do método utilizado ou da
adocgao de medidas coletivas de segurancga.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Apliqgue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranga (intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na
area em que estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a nao entrar contato, ou permitir que
outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): Macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas e calgas compridas, botas de borracha, éculos de
segurancga com protecao lateral e luvas de protegéo para produtos quimicos.
Recomendagbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico
responsavel pela aplicacdo em funcao do método utilizado ou da adocao de medidas
coletivas de segurancga.

PRECAUCOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na
area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a
aplicacao.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nio autorizada entrem em
areas tratadas logo apds a aplicagao.

Apliqgue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranga (intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas
ainda vestidas para evitar contaminacgao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem
original, em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das
demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.
Apo6s cada aplicagao do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos
de aplicagao.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI):
Macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de protecao
para produtos quimicos e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados
na seguinte ordem: Oculos, botas, macacao e luvas.

A manutencgédo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e
devidamente protegida.
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Recomendagbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico
responsavel pela aplicacdo em funcao do método utilizado ou da adocao de medidas

coletivas de segurancga.

i

Provoca lesdes oculares graves

PERIGO Nocivo se ingerido

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de
emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario
agrondmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vOmito, exceto quando houver
indicagdo médica. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao
dé nada para beber ou comer.

Olhos: O PRODUTO PROVOCA LESOES OCULARES GRAVES. Em caso de
contato, lave com muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseiras, 6culos,
relégio, anéis etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo
neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto
e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR ELATUS EASY
INFORMACOES MEDICAS
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Grupo quimico

AZOXISTROBINA (ESTROBILURINA)
BENZOVINDIFLUPIR (PIRAZOL CARBOXAMIDA)

Classe
toxicologica

Categoria 4: Produto Pouco Téxico

Vias de éxposigéo

Oral, inalatoria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Azoxistrobina: Estudos em ratos e coelhos demonstraram que a
azoxistrobina é altamente absorvida pela via oral (= 86%) e de maneira
dose-dependente. Ela € amplamente distribuida pelo organismo, sua
meia-vida varia entre 96 e 192 horas e a eliminacdo é relativamente
rapida, com mais de 86% excretado nas primeiras 48 horas apés a
administracdo, sem evidéncia de bioacumulagdo. As principais vias
metabdlicas sdo a hidrdlise do metoxiacido, seguida de conjugagéo com
acido glucurénico ou glutationa do anel cianofenil.

Benzovindiflupir: Em ratos, cerca de 80% do benzovindiflupir foi
absorvido por via oral. O benzovindiflupir foi extensivamente
metabolizado, sendo as principais vias de metabolizagdo a N-
desmetilagcdo e hidroxilagdo, com conjugagdo subsequente. As vias e
taxas de excregao mostram que mais de 90% da dose foi excretada pelas
fezes (bile) e de 6 a 7% pela urina. Assim, espera-se baixo potencial de
bioacumulacao.

Toxicodinamica

Azoxistrobina: Fungicida sistémico inibidor da respiragdo mitocondrial
pelo bloqueio da transferéncia de elétrons no complexo citocromo-bc1 de
fungos (complexo lll). Esta agao interfere na formagédo de ATP, energia
vital para o crescimento dos fungos. Este modo de acao é possivelmente
conservado para humanos, uma vez que seres eucariontes (e.g., fungos
e mamiferos) compartilham os mesmos complexos proteicos atuantes na
fosforilagdo oxidativa. No entanto, ndo ha na literatura dados que
confirmem tais efeitos em humanos.

Benzovindiflupir: Fungicida inibidor da enzima succinato desidrogenase
(SDHI), atuante no Complexo Il da cadeia transportadora de elétrons na
mitocdndria de fungos. Com o fluxo de elétrons entre os complexos
proteicos interrompido, ndo ha geracdo de ATP para as atividades vitais
da célula, acarretando em morte fungica. Seu modo de acdo é
possivelmente conservado para seres humanos.

Sintomas e sinais
clinicos

Azoxistrobina e Benzovindiflupir: Nao ha dados de toxicidade dessas
substancias em humanos.

As informacdes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com
animais de experimentagdo tratados com a formulagdo a base de
Azoxistrobina e Benzovindiflupir, Elatus Easy (A20202F):

Exposi¢do oral: em estudo realizado por via oral com animais de
experimentacdo (ratos) foi observada atividade ligeiramente reduzida,
postura curvada, perda leve de coordenagao, posicdo prona e diarreia.
Em altas doses também foi verificada mortalidade.

Exposi¢ao inalatéria: o estudo em ratos ndo foi conduzido porque o
produto ndo gerou particulas inalaveis
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Exposicao cutanea: Em estudo de toxicidade aguda dérmica nao foi
observada mortalidade ou sinais clinicos nos animais tratados. A
substancia ndo causa irritagdo e nao induz sensibilizacdo quando em
contato com a pele.

Exposicao ocular: em contato com os olhos induz lesdes oculares
graves e irreversiveis

Exposicao crénica: Os ingredientes ativos dessa formulagdo ndo sao
considerados mutagénicos, teratogénicos ou carcinogénicos para seres
humanos. A luz dos conhecimentos atuais, ndo sao considerados
desreguladores endécrinos e téxicos para a reproducdo. Vide item
“efeitos crénicos” abaixo.

Diagnéstico

O diagnodstico deve ser estabelecido por meio de confirmacdo de
exposicao ao produto e pela presenga de sintomas clinicos compativeis.
Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagao aguda,
trate o paciente imediatamente.
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Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com
o quadro clinico para manutencao das fungdes vitais. Atencao especial
deve ser dada ao suporte respiratério.

Estabilizagdao do paciente: Monitorar sinais vitais (pressao sanguinea,
frequéncia cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal).
Estabelecer via endovenosa. Atencdo especial para parada
cardiorrespiratéria, hipotensao e arritmias cardiacas. Avaliar estado de
consciéncia do paciente.

Medidas de descontaminagao: Realizar a descontaminacao para limitar
a absorcao e os efeitos locais.

Exposicao oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do
produto proceder com:

- Carvao ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50g em
criangas de 1-12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua,
na proporgdo de 30g de carvdo ativado para 240 mL de agua. E mais
efetivo quando administrado dentro de uma hora apés a ingestao.

- Lavagem gastrica: Considere logo apds a ingestao de uma grande
quantidade do produto (geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria
dos casos nao € necessaria. Atentar para nivel de consciéncia e proteger
vias aéreas do risco de aspiracdo com a disposi¢cdo correta do tubo
orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por intubagéo
endotraqueal com cuff.

ATENGAO: Nao provocar vémito. Na ingestao de altas doses do produto,
podem aparecer vémitos espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar
o paciente de lado para evitar que aspire residuos. Nunca dé algo por via
oral para uma pessoa inconsciente, vomitando, com dor abdominal
severa ou dificuldade de degluticdo.

Exposicao Inalatéria: Remover o paciente para um local seguro e
arejado, fornecer adequada ventilacdo e oxigenagcdo. Monitorar
atentamente a ocorréncia de insuficiéncia respiratoria. Se necessario,
administrar oxigénio e ventilagcdo mecéanica.

Exposicao dérmica: Remover roupas e acessorios, proceder a
descontaminacdo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e
orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sabdo. Remover a vitima
para local ventilado. Se houver irritacdo ou dor o paciente deve ser
encaminhado para tratamento.

Exposicao ocular: Se houver exposi¢ao ocular, irrigar abundantemente
com solucgao salina a 0,9% ou agua, por no minimo 15 minutos, evitando
contato com a pele e mucosas. Caso a irritagdo, dor, lacrimejamento ou
fotofobia persistirem, encaminhar o paciente para tratamento especifico.

Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiragéo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar
um equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu) para
realizar o procedimento. A pessoa que presta atendimento ao intoxicado,
especialmente durante a adogdo das medidas de descontaminagao,
devera usar PROTEGAO, como luvas, avental impermeavel, 6culos e
mascaras, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.
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Contraindicagoes

A indugdo do vémito é contraindicada em razdo do risco potencial de
aspiracao e pneumonite quimica, porém, se ocorrer vomito espontaneo,
manter a cabega abaixo do nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o
individuo estiver deitado, para evitar aspiracdo do conteudo gastrico.

Efeitos das interagoes
quimicas

Nao foram relatadas interacbes quimicas entre a azoxistrobina e
medicamentos possivelmente utilizados no tratamento de intoxicagao por
azoxistrobina em humanos. Como o benzovindiflupir induz a atividade
hepatica da enzima do metabolismo de fase Il, uridina difosfato
glucoroniltransferase (UDPGT), pode ser necessario reajuste da dose de
medicamentos majoritariamente metabolizados pela conjugagdo por
glucoronidacao hepatica (e.g., lorazepam, oxapezam, codeina).

ATENGCAO

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o
diagnostico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800 722
6001
Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As Intoxicagdes por Agrotéxicos e Afins estao incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificagdo Compulséria.
Notifique o caso no Sistema de Informacao de Agravos de Notificagdo
(SINAN/MS)
Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 704 4304 (24 horas)
Endereco Eletronico da Empresa: www.syngenta.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: faleconosco.casa@syngenta.com

Mecanismos de Ac¢ao, Absorcao e Excre¢ao para animais de laboratoério:
Vide quadro anterior, item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos agudos e cronicos para animais de laboratério:

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: = 1049 mg/kg p.c.

DLs, dérmica em ratos: > 2.000 mg/kg p.c.

CLso inalatoria em ratos: Nao determinada nas condi¢des do estudo.
Corrosaollrritagao cutanea: De acordo com estudos de irritacdo cutanea realizado em
coelhos, a substancia teste ndo foi considerada irritante.

Corrosaollrritagao ocular em coelhos: O estudo de irritagdo ocular foi realizado em
um coelho e resultou em alteragdes oculares de inicio precoce e efeitos prolongados,
como vermelhiddo acentuada, opacidade cérnea e secregcdo ocular excessiva. Além
disso, a coloragao com fluoresceina da cérnea foi observada. Os efeitos relatados nao
foram revertidos apds 21 dias de tratamento. O produto foi considerado como irritante
ocular severo e classificado como irritante severo para os olhos pelo GHS.
Sensibilizagcao cutinea em camundongos (Linfonodo local): O produto nio foi
considerado sensibilizante dérmico

Sensibilizagao respiratéria: O produto ndo deve ser considerado sensibilizante para
as vias respiratorias.

Mutagenicidade: Nao foi observado efeito mutagénico em teste in vitro de mutagéo
genética bacteriana ou ensaio de micronucleo in vitro em células da medula éssea do
camundongo.

Efeitos cronicos:
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Azoxistrobina: Em estudos de longo prazo em ratos e camundongos, o ducto biliar e o
figado parecem ser os 6rgaos-alvo. A toxicidade geral resulta em reducédo do peso
corporeo e alteragbes hepaticas. Adicionalmente, a azoxistrobina n&o foi considerada
genotodxica pelos ensaios in vivo e in vitro. Os estudos de toxicidade no desenvolvimento
nao demonstraram efeitos relacionados ao tratamento no coelho e, embora tenha havido
fetotoxicidade no rato, isto s6 ocorreu em doses toxicas para a mae. Nenhum efeito
reprodutivo foi observado no estudo reprodutivo de 2 geragdes em ratos. Diante dos
achados, a azoxistrobina nao é considerada carcinogénica, teratogénica ou téxica para
a reprodugdo em humanos.

Benzovindiflupir: Os principais 6rgaos-alvo, observados em estudos de longo prazo,
foram o figado (principalmente em ratos) e o 6rgéos do trato gastrointestinal (mais
proeminente em camundongos). O benzovindiflupir ndo foi considerado genotdxico
pelos ensaios in vivo e in vitro. Em estudos de carcinogenicidade, foram observadas
incidéncias aumentadas de tumores tiroidianos, em ratos machos, que nao foram
considerados relevantes para os humanos. O estudo de toxicidade reprodutiva em ratos
resultou em redugéo do consumo de racgao e do peso corpéreo em todas as geragoes
na maior dose. No estudo do desenvolvimento em ratos, os efeitos fetais foram
secundarios a toxicidade materna; ja em coelhos, ndo houve efeito nos filhotes, apenas
reducdo de peso materno. Pelos estudos acima descritos, o benzovindiflupir nao foi
considerado teratogénico ou téxico para a reproducao nas doses recomendadas para
aplicagdo no campo.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECA:U(}OES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE
PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

m MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto ¢ ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (peixes).

e N3&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia
inferior a 500 (quinhentos) metros de povoagédo e de mananciais de captagdo de
agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao
suscetivel a danos.

e Observe as disposigbes constantes na legislagcdo estadual e municipal,

concernentes as atividades aeroagricolas.

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais

corpos d’agua. Evite a contaminacao da agua.
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e A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminagéao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

2. INSTRUQ@ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA
CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

e O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de

alimentos, bebidas, racbes ou outros materiais.

A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente

criangas.

e Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver
embalagens rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR
9843 da Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

e Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

e [sole e sinalize a area contaminada.
e Contate as autoridades locais competentes e a empresa SYNGENTA
PROTEGCAO DE CULTIVOS LTDA.
o Telefone da empresa: 0800 704 4304.
e Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacao impermeavel, luvas
e botas de borracha, dculos protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:
Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma péa e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugao
e destinagao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado,
recolha esse material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado.
Contate a empresa registrante conforme indicado.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.
Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2, pé
quimico, ficando a favor do vento, para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
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Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs
— Equipamentos de Prote¢ao Individual — recomendados para o preparo da calda do
produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem,

imediatamente apds o seu esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:
e Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador,

mantendo-a na posic¢ao vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca essa operacao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao,
seguir os seguintes procedimentos:
e Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no
pulverizador;
e Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;
e Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;
e A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os
seguintes procedimentos:

¢ Imediatamente apdés o esvaziamento do conteudo original da embalagem,
manté-la invertida sobre a boca do tanque de pulverizagao, em posicao vertical,
durante 30 segundos;

e Mantenha a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de
lavagem sob pressao, direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas
da embalagem, por 30 segundos;

e Toda a agua da lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
e Apo0s arealizagao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem
deve ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens n&o lavadas.
e O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario,
deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

e No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da
embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.
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e Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja
dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugédo da embalagem em
até 6 meses apos o término do prazo de validade.

¢ O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao,
pelo prazo minimo de um ano apds a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario,
deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

e Use luvas no manuseio dessa embalagem.

o Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva,
quando existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

e No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da
embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

e Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja
dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugédo da embalagem em
até seis meses apos o término do prazo de validade.

¢ O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao,
pelo prazo minimo de um ano apds a devolugcédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve
ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

e Use luvas no manuseio desta embalagem.

o Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em
saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
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devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de
Distribuicao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

e No prazo de até um ano da data da compra, & obrigatéria a devolugcao da
embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

e Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja
dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em
até 6 meses apods o término do prazo de validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao,
pelo prazo minimo de um ano apés a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

e Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, racbes, animais e pessoas. Devem ser transportadas
em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de
Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
e O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario,
deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
e E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento
onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo
estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, racdes, animais e pessoas

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

e A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios,
somente pode ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas
legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE
PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.
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e A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio
ambiente causa contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a
flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO
e Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagao ou em desuso,
consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e
destinacgao final.
e A desativacdo do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para
este tipo de operagéo, equipados com cadmaras de lavagem de gases efluentes
e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

e O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na
legislacao especifica, bem como determina que os agrotoxicos nao podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros
materiais.

6. RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO,
DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
¢ De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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	Indústria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4º do Decreto nº 7.212, de 15 de junho de 2010)
	MODO DE APLICAÇÃO:
	Modo de preparo de calda:
	PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um serviço médico de emergência levando a embalagem, rótulo, bula, folheto informativo e/ou receituário agronômico do produto.
	Ingestão: Se engolir o produto, não provoque vômito, exceto quando houver indicação médica. Caso o vômito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Não dê nada para beber ou comer.
	Olhos: O PRODUTO PROVOCA LESÕES OCULARES GRAVES. Em caso de contato, lave com muita água corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a água de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retirá-la.
	Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessórios (cinto, pulseiras, óculos, relógio, anéis etc.) contaminados e lave a pele com muita água corrente e sabão neutro, por pelo menos 15 minutos.
	Inalação: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
	A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminação, usando luvas e avental impermeáveis, por exemplo.


